Procédure pour remplir la demande d'attestation

Exportateur (nom et adresse du requérant) N°

* Adresse de I'exportateur (= requérant de la demande

d'attestation) = doit étre identique a 'adresse de la DEMANDE D'ATTEST ATION

facture commerciale ou facture proforma.

Pour les marchandises mentionnées ci-dessous, une preuve documentaire de l'origine au
sens de 'Ordonnance sur I'attestation de l'origine non préférentielle des marchandises (OOr)

Destinataire est demandée auprés de la Original  Copie
Chambre vaudoise du commerce
* Adresse du destinataire de la facture (Notify). et de I'industrie Cert. Origine o 2kt dos -»---
Adresse du destinataire de la marchandise (Consignee) Av. d'Ouchy 47, CP 315 documents 3
peut également y figurer si elle différe de I'adresse de :-:? 10'5‘}'"?%";‘5‘* o FRIEIE) legatiser -

facturation. e-mail : legal@cvci.ch

Pays d'origine

* Pays d’origine selon indications sur fa facture

Renseignements concernant le transport (mention facultative) Observations

La facture d'exportation est notre base pour effectuer le
contréle de la demande d’attestation et du cerfificat
d’origine. Sans facture et sans livraison de marchandise
effective, nous ne pouvons pas légaliser ni de certificat
d'origine ni de facture.

Les indications précédées d'une * doivent étre identiques
sur le certificat d’origine.

Marques, numéros, nombre et nature des colis; désignation des marchandises Numero du tanf Paids net Valeur en
dusage des % | (kgL m® etc) francs suisses
douanes suisses

* Marquage de I'emballage: uméro du | Critere d’origine:

Numefo,tation des paque{s/cohs (p.ex. 1-3) rif douanier |le requérant doit
Quantité des paquets/colis o3 s'assuter que le

Type d'emballage: carton, bois, etlc. archandise.|critere i origine

* Description de la marchandise détaillée avec les numéros chiffres). Si |indique correspond a

d’article, numéros de série, etc. et quantité ou mesure exacte. ous indiquez |la margchandise
la description |exporige.
* Indiquer le numéro de la facture correspondante: lobale, le
.Details as per invoice No. ............ datediirs ¢ numero
d'équipement
principal suffit.
* Total du
poids net
Four le critére
. e LC" indiguer
Si la description est trop longue, nous pouvons attacher la L
: oy : <l les codes
facture qui sera jointe au certificat. Dans ce cas, indiquez la thrifaire
description globale de la marchandise suivie de la phrase a{ )
suivante : ,Details as per attached invoice No. ............ (B chiffres) de
dated " chaque Poids brut Montant total
............. oo e }a?m’rg CHF
- Bicl bt ofal du montant gle la
p facture en CHF

emballage |, i
= .'(nCIU) g [Cun?t:?ﬁO‘!‘)‘dﬂjUJf)
Critéres d'origine (inscrire la lettre qui convient) Le re_querant attes_te avolrprs Ple:nf:ment
connaissance des déclarations mentionnées au

(Bases legales au verso) Verso.

Il déclare également avoir complété ces
indications le cas échéant.

Marchandises obtenues par le requérant
Marchandises entiérement oblenues (art. 10 OOr)

Critére des 50% de valeur ajoutée (art. 11, al. 1, let. a 00r)
Changement de position tarifaire dans le SH - « saut larifaire »(art. 11, al. 1, let. b OOr) Lieu et date:
Regles de liste (art. 11, al. 1, let. c et al. 2 OOr ; art. 2 et annexe 2 OOr-DFE)

Autre faits ddment vérifiables en matiére d'origine (art. 4 OOr) R&f. N - —
Indications sous « Observations » umero de référence

Trafic de perfectionnement (art. 16 OOr) Numeéro de téléphone

Marchandises non obtenues par le requérant
Marchandises commerciales (art. 5 et 17 OOr)
(Indications supplémentaires du requérant sous chiffre 2 au verso) Sceau et signature(s) autorisée(s) du requérant:

3. Accessoires, pieces de rechange et outillage concernant les marchandises
des chapitres 84 a 92 du tarif d'usage des douanes suisses
H  Livraison conjointe avec des marchandises des chapitres N° 84 - 92 (art. 4, al. 1 OOr-DFE) Sceau de l'entreprise et
ivraison complémentaire concernant des marchandises déja livrées des chapitres 84 - 92 2 s
| Livra pl 1 2 signature du requérant

(art. 4, al. 2 0Or-DFE)
(Indications supplémentaires et déclaration du requérant sous chiffre 3 au verso)

Lieu et date
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Déclaration du requérant :

1. Marchandises obtenues par le requérant :
Le requerant atteste par la présente déclaration que les marchandises ont été entierement obtenues par lui-méme ou qu'elles ont subi une
ouvraison ou une transformation suffisante. Les prescriptions de I'Ordonnance du 9 avril 2008 sur I'attestation de I'origine non préférentielle
des marchandises (OOr) et celles de I'Ordonnance du Département fédéral de I'économie sur ['atiestation de l'origine non préférentielle des
marchandises (OOr-DFE) du 9 avril 2008 sont respectées conformément aux critéres fixés dans la colonne « critéres d'origine ».
2. Marchandises non obtenues par le requérant :
Le requérant atteste par la présente que les marchandises sont les mémes que celles énumérées dans les factures/certificats
d'origine/déclaration d'origine ci-apreés :
Fabricant ou fournisseur : Date des factures, resp. du certificat  Délivré ou attesté par:
d'origine, resp. de la déclaration
d'origine :
Nom et adresse du foumisseur - No.+ date du cettificat La Chambre de commerce qui a légalisé
d’origine ou décision de le certificat d’origine du fournisseur ou
taxation douaniere I'adresse du bureau de Ia douahe qui a
(déclarati i . tablitla-déoisi l J ey

+ no. de 'EUR. 1/EUR-

MED, no. + date de facture

ol déclaration d ongine,

no-+date de facture
etno+ date de la facture-

du foumisseur

Lorsque la demande d'atlestation ne porte que sur une parlie de la quantité de marchandise mentionnée dans un document atlestant I'origine, le requérant est lenu de le préciser dans ce dernier.

3.

Déclarations et renseignements particuliers pour des marchandises déja livrées des chapitres 84 a 92 (art. 4, al. 2 OOr-DFE) :
« Les marchandises susmentionnées sont des piéces de rechange essentielles, destinées a la remise en état de
(description aussi détaillée que possible des instruments livrés antérieurement) selon la facture N°

et le certificat d’origine N° etabli par le »

Le requérant soussigne atteste sous sa propre responsabilité, en connaissance des prescriptions fédérales et notamment des dispositions
pénales, la véracité des renseignements susmentionnés. Il s’engage, a la demande de I'Administration federale des douanes ou de la
Chambre de commerce concernée, a fournir tous les documents supplémentaires qui lui sont demandés par celle-ci, en rapport avec la
preuve documentaire de l'origine, ainsi que, le cas echeant, a permettre I'examen des documents commerciaux et de fabrication concernant

la marchandise certifiée.

Il déclare en outre ne pas avoir déja sollicité un méme document pour ces marchandises et il s'engage a rendre les documents certifiés, au
cas ou ceux-ci n'étaient pas nécessaires pour une guelcongue raison.

Bases légales

Ordonnance du 9 avril 2008 sur I'attestation de 'origine non préférentielle des marchandises (OOr)
RS 946.31 - www.admin.ch/ch/f/as/2008/1833

Ordonnance du 9 avril 2008 du Département fédéral de I'économie sur I'attestation de I'origine non préférentielle des marchandises (OOr-DFE)
RS 946.311 - www.admin.ch/ch/f/as/2008/1851



